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SP
Quitar tornillos @ del porta matriculas.

KIT 0/K00.980.5001

ING
Remove screws @ from holder plate.
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SP

Quitar tuercas rdpidas del subchasis y pasar broca
de @6 mm por los agujeros @ hasta agujerear el
guardabarros posterior.

ING

Remove M6 quick nuts to the subframe and
pass 96 mm drill on holes untill puncture
rear mudguard.

Technical Department
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SP

Agrandar agujero de @6 mm del
guardabarrQs trasero pasdndolo a
215 mm

C).
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N — 4

ING

Enlarge hole @6 mm from rear
mudguard passing to @15 mm( C)
; ?
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oP ING
Insertar casquillos @en los agujeros @15 mm
y atornillaros con los tornillos @ del Kit
desde el portamatriculas.

Insert spacers @ on @15mm holes
and tighten with screws @ by Kit
from plate holder.
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Posicionar el portabultos ® junto
separadores y fijar todo con los

tornillos@ , m
o '
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ING

Place rear carrier@ spacers @ and
tighten them with screws @ and @
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SP

Posicionar platina emb
atornillar con tornillos

effecedora ® y

ING

Place trim plate ® and tighten with

SCcrews

Technical Department




